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INSTRUKCJA BREEZE

/ Zapoznaj sie z instrukcjg przed montazem i uzywaniem urzadzenia.

1. OSTRZEZENIE

e Suszarka powinna by¢ zainstalowana przez osobe posiadajgca odpowiednie
uprawnienia.

e Przed instalacjg nalezy odcigc¢ doptyw pradu.

e Zle uziemione urzadzenie moze spowodowac porazenie pradem.

e Suszarka powinna by¢ podtagczona za pomocg kabla zasilajacego 3-zytowego.

e Wszelkie naprawy dokonane we wtasnym zakresie przez podmioty nie posiada-
jace uprawnien moga by¢ przyczyng utraty gwarancji.

2.UWAGA

e Nie nalezy instalowac¢ urzadzenia w poblizu zlewu. Jesli kabel zasilajacy jest
uszkodzony, urzadzenie nie powinno by¢ montowane. W takim wypadku nalezy
zwrécic sie do producenta badz sprzedawcy. Podtaczenie bezposredniodoin-
stalacji elektrycznej z pominieciem wtyczki jest dopuszczalne i nie narusza wa-
runkéw gwarancji, ale powinno by¢ dokonane przez osobe posiadajgcg upraw-
nienia elektryczne i zgodnie z obecnymi regulacjami.

e Suszarka powinna by¢ zamontowana do solidnej, trwatej i stabilnej Sciany.
Nie nalezy montowac suszarki na powierzchni wykonanej z tatwopalnego ma-
teriatu.

e W przypadku awarii suszarki nalezy natychmiast odtaczy¢ jg z pradu i skontak-
towac sie ze sprzedawca.

3.SPECYFIKACJA

Wymiary (mm) | 250 x 240 x 230 Dysza | NIE
Napiecie | 220-240V, 50/60 Hz, 2000W Poziom hatasu | 58 dB
Predkos¢ podmuchu | 16 m/s Obudowa | plastik ABS
Wydajnosc | 80 m3/h Silnik | 4600 obr / min
Czassuszenia|5s

Bryzgoszczelnos¢ | IPX1

Klasa ochronnosci |

4.INSTALACJA

1/ Instalacja powinna by¢ dokonana zgodnie z przepisami dotyczacymi montazu
urzadzen elektrycznych i przeprowadzona przez osobe posiadajacg odpo-
wiednie uprawnienia.

2/ Przykrec zataczona do zestawu montazowego blaszke do $ciany za pomoca
trzech kotkéw rozporowych i srubek.

3/ Zawie$ suszarke na scianie

4/ Podtacz wtyczke do gniazdka

5.SPOSOB UZYTKOWANIA

e uruchamianie bezdotykowe (fotokomérka)

e umies¢ dtonie pod suszarka do rak - urzadzenie wtaczy sie automatycznie
e pocieraj dtonie o siebie

e urzadzenie wytacza sie, gdy zabierzesz dtonie

6.CZYSZCZENIE | KONSERWACJA

Nalezy regularnie czysci¢ suszarke uzywajac wilgotnej Scierki nasaczonej wodg
z mydtem.

Nie czysci¢ sSrodkami zawierajgcymi kwasy lub zasady, nie oblewac woda.

7. GWARANCIJA

Suszarka jest objeta gwarancja 24 miesieczna. W razie usterki urzadzenie nale-
zy dostarczy¢ producentowi lub dystrybutorowi, ktéry je sprzedat wraz z dowo-
dem zakupu.



BREEZE MANUAL

/ Read the instructions before the assembly and use of the device.

1. WARNING

e The dryer should be installed by a duly authorised person.

e The power supply must be cut off before installation.

e Animproperly grounded device may cause electric shock.

e The dryer should be connected via a 3-core power supply wire.

e Any repairs carried out by people who do not have the right to do so on their
own may result in the loss of warranty.

2.NOTE

e Do not install the device near a sink. If the power cord is damaged, the device
should not be mounted. In this case, contact the manufacturer or dealer. Conne-
-ction directly to the electrical system without the plug is permitted and does not
affect the warranty conditions, but should be made by a person with an electrical
license and in accordance with current regulations.

e The dryer should be mounted on a solid, durable and stable wall. Do not install
the dryer on a surface made of flammable material.

e In the case of the failure of the dryer, remove the plug from the mains immedia-
tely and contact your dealer.

3.SPECIFICATIONS

Dimensions (mm) | 250 x 240 x 230
Voltage | 220-240V, 50/60 Hz, 2000W
Blast speed | 16 m/s

Output | 80 m3/h

Dryingtime |25s

Splash-proof performance | IPX1
Protection class | Il

Nozzle | NO

Noise level: 58 dB

Casing | plastic ABS

Motor | 4600 rpm

4. INSTALLATION

1/ Installation should be carried out in accordance with the regulations for
assembly of electrical equipment and by a person with appropriate qualifi-
cations.

2/ Screw the plate attached to the mounting kit to the wall using three expan-
sion plugs and screws.

3/ Hangthe dryer on the wall.

4/ Putthe pluginto the socket.

5.USAGE

e non-contact actuation (photocell)

e place your hands under the hand dryer - the device will turn on automatically
e rub your hands against each other

e the device switches off when you take your hands

6. CLEANING AND MAINTENANCE
Clean the dryer regularly using a damp cloth soaked in water with soap.
Do not clean with acids or alkalis, do not pour with water.

7. WARRANTY

The dryer is covered by a 24-month warranty. In the case of failure, the device
must be delivered to the manufacturer or distributor who sold it, together with
the proof of purchase.



BREEZE NAVOD

/ Seznamte se s navodem pred montazi a pouzivanim zafizeni.

1. VAROVANI

e VVysouSe€¢ by méla instalovat osoba disponujici pfislusnymi opravnénimi.

e Pfed instalaci odpojte pfivod proudu.

e Spatn& uzemnéné zafizeni vas muze zasahnout elektrickym proudem.

e VysouSe€¢ by mél byt pfipojen s pomoci 3vodi¢ového napajeciho kabelu

e VVSechny opravy provadéné samostatné subjekty bez opravnéni mohou byt
pfiinou ztraty zaruky.

2.POZOR

e Zafizeni neinstalujte v blizkosti dfezu. Pokud je napéjeci kabel poSkozeny,
zarizeni by nemélo byt nainstalovano. V takovém pfipadé se obratte na vyrob-
ce nebo prodejce. Pfipojeni pfimo do elektroinstalace s vynechanim zastréky
je pfipustné a nenarusuje zaruéni podminky, ale musi byt provedeno clo-
vékem s opravnénimi elektrikafe a v souladu s platnymi upravami.

e VysouSe€ by mél byt instalovan na pevnou, trvanlivou a stabilni zed.
VysouSe¢ neinstalujte na povrchy zhotovené z hoflavého materialu.

e V pfipadé poruchy vysouSe€e ho okamzité odpojte od proudu a kontaktujte
prodejce.

3. SPECIFIKACE

Rozméry (mm) | 250 x 240 x 230
Napéti | 220-240V, 50/60 Hz, 2000W
Rychlost foukani | 16 m/s
Produktivita | 80 m3/h

Cas suseni| 16

Stupen kryti vici vodé | IPX1
T¥ida ochrany |l

Tryska | NE

Hladina hluku | 58 dB

Kryt | plast ABS

Motor | 4600 ot. / min

4.INSTALACE

1/ Instalace by méla byt provedena v souladu s predpisy ohledné mon-
taze elektrickych zafizeni a méla by ji vést osoba majici pfisluSna opravnéni.

2/ PFiSroubujte montazni plisek, ktery je soucasti baleni, ke zdi s pomoci tFi
hmozdinek a Sroubd.

3/ Zavéste vysouseC na zed.

4/ Zapojte zastréku do zasuvky.

5.ZPUSOB POUZIVANI

e bezdotykové spousténi (fotoburika)

e umistéte dlané pod vysouSec rukou - zafizeni se automaticky spusti
o tfete dlané o sebe

e zafizeni se vypne, kdyz stahnete dlané

6.CISTENi A UDRZBA

VysouSeC pravidelné Cistéte s pomoci vihkého hadfiku nasaklého vodou
s mydlem.

Necistéte pfipravky obsahujicimi kyseliny nebo zasady, nepolévejte vodou.

7.ZARUKA

Na vysouse¢ se vztahuje zaruka 24 mésicl. V pripadé zavady zafizeni ho
dodejte vyrobci nebo distributorovi, ktery ho prodal, spole¢né s dokladem
0 nakupu.



BREEZE ANLEITUNG

/ Bitte lesen Sie die Anleitung, bevor Sie das Gerat installieren und benutzen.

1. WARNHINWEISE

e Der Trockner sollte von einer autorisierten Person installiert werden.

e Vor der Installation muss die Stromversorgung unterbrochen werden.

e Einfalsch geerdetes Gerat kann einen elektrischen Schlag verursachen.

e Der Anschluss des Trockners sollte (iber ein 3-poliges Netzkabel erfolgen.

e UnsachgemalRe Reparaturversuche durch unbefugte Personen kénnen zum
Verlust der Garantie flihren.

2. ACHTUNG

e [nstallieren Sie das Gerat nicht in der N3he einer Spile. Wenn das Netz-
kabel beschadigt ist, sollte das Gerat nicht montiert werden. Wenden Sie
sich in diesem Fall bitte an den Hersteller oder Handler. Der direkte An
schluss an das Stromnetz ohne Stecker ist zuldssig und verstoBt nicht-
gegen die Garantie, sollte aber von einem Elektrofachmann und in
Ubereinstimmung mit den geltenden Vorschriften vorgenommen werden.

e Der Trockner sollte an einer festen, dauerhaften und stabilen Wand montiert
werden. Installieren Sie den Trockner nicht auf einer Oberflache aus leicht ent-
flammbarem Material.

e Bei Storungen des Trockners ist dieser sofort vom Stromnetz zu trennen und
der Handler zu kontaktieren.

3. TECHNISCHE DATEN

Abmessungen (mm) | 250 x 240 x 230

Spannung | 220-240V, 50/60Hz, 2000W Duse | NEIN
Blasgeschwindigkeit | 16 m/s Gerauschpegel | 58 dB
Durchsatz | 80 m¥h Gehiuse | ABS Kunststoff
Trocknungszei| 10 s Motor | 4600 U/min
Spritzwassergeschitzt | IPX1

Schutzart |l

4. INSTALLATION

1/ Die Installation sollte nach den Vorschriften fiir die Montage von elektrischen
Geraten und durch eine entsprechend qualifizierte Person durchgefiihrt
werden.

2/ Schrauben Sie das im Montagesatz mitgelieferte Blech mit drei Diibeln und
Schrauben an die Wand.

3/ Hangen Sie den Trockner an die Wand.

4/ Stecken Sie den Stecker in die Steckdose.

5. ANWENDUNG

e Berlhrungslose Betatigung (Fotozelle).

e Halten Sie Ilhre Hande unter den Handetrockner - das Gerét schaltet sich auto-
matisch ein.

e Reiben Sie Ihre Hande aneinander.

e Das Gerat schaltet sich aus, wenn Sie lhre Hande zuriickziehen.

6. PFLEGE UND WARTUNG

Reinigen Sie den Trockner regelmaBig mit einem feuchten, mit Wasser und Seife
getrankten Tuch.

Nicht mit Sduren oder Laugen reinigen, nicht mit Wasser absptilen.

7.GARANTIE
Auf den Trockner wird eine 24-monatige Garantie gewahrt.
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